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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2016/413 A 
COMISIEI 

din 18 martie 2016 

de stabilire a poziționării infrastructurii terestre a sistemului 
constituit în cadrul programului Galileo și de prevedere a 
măsurilor necesare pentru a asigura funcționarea acestuia, și de 

abrogare a Deciziei de punere în aplicare 2012/117/UE 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

Articolul 1 

Poziționarea infrastructurii terestre a sistemului constituit în cadrul 
programului Galileo și măsurile necesare pentru a asigura funcționarea 
acestuia figurează în anexă. 

Articolul 2 

Decizia de punere în aplicare 2012/117/UE se abrogă. 

Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării 
în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

▼B
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ANEXĂ 

Denumire Poziționarea și măsurile de instituire 
pentru a asigura funcționarea 

Centre terestre 

Două centre de control Galileo (GCC) Cele două centre de control au fost 
instituite, în perioada 2009-2014, la 
Oberpfaffenhofen (Germania) și, 
respectiv, la Fucino (Italia). Acestea 
ar trebui să facă obiectul a două 
acorduri cu Germania și, respectiv, cu 
Italia. 

Centrul de monitorizare a securității 
Galileo (GSMC) 

►M1 Centrul de monitorizare a secu­
rității Galileo, împărțit în două locații, 
ar trebui să fie instituit în Franța și în 
Spania. Instituirea sitului din Franța 
este încheiată din 2017 și a făcut 
obiectul unui acord semnat în 2013 
cu Franța. Instituirea sitului din 
Spania va începe în martie 2018 cu 
instalații reduse și ar trebui să fie 
încheiată pe deplin în martie 2019. Ea 
ar trebui să facă obiectul unui acord 
care urmează să fie semnat cu Spania 
în 2018. ◄ 

Centrul de servicii GNSS (GSC) Centrul de servicii GNSS este în curs 
de instituire progresivă la Madrid 
(Spania). Instituirea a început în 2011 
și ar trebui să se încheie în 2016. Ea a 
făcut obiectul unui acord semnat cu 
Spania în 2014. 

Centrul de servicii SAR Centrul de servicii SAR a fost instituit 
la Toulouse (Franța) în perioada 2012- 
2014. El ar trebui să facă obiectul unui 
contract-cadru de prestări de servicii cu 
Centrul național de studii spațiale 
(CNES). 

Centrul de referințe Galileo (GRC) Centrul de referințe Galileo este în curs 
de instituire progresivă la Noordwijk 
(Țările de Jos). Instituirea centrului 
respectiv a început în 2015 și ar 
trebui să se încheie în 2017. Ea ar 
trebui să facă obiectul unui acord 
semnat cu Țările de Jos în 2016. 

Centrul ILS Centrul de suport logistic integrat 
(centrul ILS) ar trebui instituit la 
Transinne (Belgia) în cursul anului 
2016 și el ar trebui să facă obiectul 
unui acord cu Belgia. 

▼B
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Denumire Poziționarea și măsurile de instituire 
pentru a asigura funcționarea 

Stație de testare pe orbită Stația de testare pe orbită a fost 
instituită în 2010 la Redu (Belgia). 

Stații terestre distante 

Stații TTC În perioada 2010-2014, au fost 
instituite stații TTC la Kiruna 
(Suedia), Kourou (Franța), Réunion 
(Franța) și Nouméa (Noua Caledonie). 

O stație TTC ar trebui să fie instituită 
la Papeete (Polinezia Franceză) în 
perioada 2016-2017. 

Instituirea acestor stații TTC face 
obiectul unor contracte încheiate între 
Agenția Spațială Europeană și pres­
tatori de servicii. 

Stații GSS În perioada 2009-2014, au fost 
instituite stații GSS în Açores (Portu­
galia), la Ascension, Fucino (Italia), 
Jan Mayen (Norvegia), Kerguelen, 
Kiruna (Suedia), Kourou (Franța), 
Réunion (Franța), Insulele Falkland, 
Nouméa (Noua Caledonie), Papeete 
(Polinezia Franceză), Redu (Belgia), 
Saint-Pierre și Miquelon, în arhipelagul 
Svalbard (Norvegia), la Troll (Nor­
vegia). 

O stație GSS ar trebui să fie instituită 
la Wallis în perioada 2016-2017. 

Instituirea acestor stații GSS face 
obiectul unor contracte încheiate între 
Agenția Spațială Europeană și pres­
tatori de servicii. 

Stații ULS În perioada 2009-2011, au fost 
instituite stații ULS în Tahiti (Polinezia 
Franceză), la Kourou (Franța), Réunion 
(Franța), în Noua Caledonie, în arhi­
pelagul Svalbard (Norvegia). 

Instituirea acestor stații ULS face 
obiectul unor contracte încheiate între 
Agenția Spațială Europeană și pres­
tatori de servicii. 

Stații SAR În perioada 2012-2013, au fost 
instituite stații SAR, așa-numitele 
„Meolut”, la Makarios (Cipru), 
Maspalomas (Spania) și în arhipelagul 
Svalbard (Norvegia). Stații SAR 
alcătuite dintr-o baliză de referință 
SAR au fost instituite la Makarios 
(Cipru), Maspalomas (Spania), Santa 
Maria (Portugalia), Toulouse (Franța) 
și în arhipelagul Svalbard (Norvegia). 

▼B
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Denumire Poziționarea și măsurile de instituire 
pentru a asigura funcționarea 

Instituirea acestor stații SAR a făcut 
obiectul unor contracte încheiate între 
Agenția Spațială Europeană și pres­
tatori de servicii pentru stațiile de la 
Maspalomas, Santa Maria și din arhi­
pelagul Svalbard, al unui protocol de 
acord încheiat între Comisie și Cipru 
pentru stația de la Makarios și al unui 
contract între Comisie și un prestator 
de servicii pentru stația de la Toulouse. 

▼B


